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Magikal è una realtà nel riscaldamento 
domestico a biomassa legnosa, leader 
nel settore dei termoprodotti a legna e 
pellet. L’azienda nasce a Verona, grazie alla 
motivazione e all’esperienza maturata in 
20 anni di lavoro. La nostra passione è la 
forza che lega il pensiero di più generazioni, 
capace di trasformare idee in successi. La 
continua ricerca e sviluppo sui prodotti e 
le innovative soluzioni intraprese ci hanno 
permesso di consolidarci sul territorio 
nazionale e conquistare importanti mercati 
internazionali. 

Oggi più che mai il nostro impegno è quello 
di realizzare prodotti tecnologicamente 
avanzati volti a migliorare la qualità ed il 
confort delle persone. Il nostro potenziale 
è rappresentato dalla progettazione e 
dalla produzione interna che permettono 
un controllo costante e continuo su tutti i 
processi aziendali.

Magikal is an established presence in the 
field of wood biomass domestic heating 
and a leader in wood and
pellet thermo-products industry. It was 
born in Verona thanks to the motivation 
and the experience gained in 20 years 
of work. Our passion represents the 
strength that links the mind-set of many 
generations and which can transform 
ideas into success. The ongoing research 
and development on our products and 
solutions, allowed us to stabilise our 
business in the whole country and also to 
achieve international markets.

Today more than ever, our commitment 
is to create technologically advanced 
products to improve the quality and 
comfort of people. Our potential is the 
constant and continuous control of all 
business processes.

INNOVATION 
ON FIRE

INNOVATION 
ON FIRE
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01
CALDAIA HEVO
BOILER HEVO

02
SERBATOIO AGGIUNTIVO
EXTRA PELLET TANK

03
BOLLITORE/PUFFER 
UNDERBOILER TANK/
PUFFER

COMPATIBILE CON TUTTI GLI IMPIANTI
IT’S COMPATIBLE WITH ALL HEATING SYSTEM

HEVO: LA PRIMA CALDAIA A PELLET  
A PARETE AL MONDO

È un progetto che vuole guardare al futuro, le 
nostre idee diventano prodotti tecnologici 
che permettono il rispetto degli ambienti, il 
benessere vostro e dei vostri figli.

THE FIRST WALL-MOUNTED  
PELLET BOILER IN THE WORLD!

It’s a project that wants to look to the future, 
our ideas become technological products that 
allow respect for environments, the well-being 
of you and your children.

VERSATILE / 
VERSATILE

INTERATTIVA / 
INTERACTIVE

COMPLETA / 
COMPLETE

AUTONOMA / 
AUTONOMOUS

CARATTERISTICHE CALDAIA / BOILER FEATURES

PRODOTTO 
BREVETTATO

PATENTED 
PRODUCT

HEVOLUTA 
PER DARTI 
IL MEGLIO!
HEVOLVED TO GIVE  
YOU THE BEST

01 02 03 04
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L’innovazione ha un ruolo importante 
nell’ambito del riscaldamento domestico, 
Magikal cerca metodi sempre più confortevoli 
ed efficaci, creando modelli e stili lavorativi 
indirizzati al futuro. L’innovazione non è 
limitata all’ambito tecnico: essa esiste in 
ogni settore ma viene spesso legata alla 
tecnologia. La tecnologia è la protagonista 
nel miglioramento delle condizioni di vita 
delle persone: permette di guadagnare 
terreno nel cammino verso la gioia di vivere!

Innovation plays an important role in the 
field of domestic heating, Magikal is looking 
for more and more comfortable and effective 
methods, creating models and working styles 
aimed at the future. Innovation isn’t limited to 
the technical field that allows one to improve: 
it exists in every sector, but is often linked to 
technology. Technology is the protagonist 
that allows to improve the living conditions 
of the person: it makes gain ground on the 
way to the joy of living!

E.S.T. 
EVOLUTION SYSTEM 
TECHNOLOGY

SONDA K
K PROBE

COMBUSTIONE 
ERMETICA
HERMETIC 
COMBUSTION

ISOLAMENTO
INSULATION

COCLEA PROTETTA 
DA ZINCATURA
ZINC PROTECTED

PULIZIA 
AUTOMATICA
AUTOMATIC 
CLEANING

DOPPIO VETRO
DOUBLE GLASS

ACCENSIONE RAPIDA
FAST IGNITION

TECNOLOGIA 
AL TUO 
SERVIZIO

TECHNOLOGY 
AT YOUR 
SERVICE

NO GHIACCIO
NO ICE

SENSORE LIVELLO 
PELLET
PELLET ALLARM

USCITA POSTERIORE
REAR EXIT

ESPORTAZIONE 
AUTOMATICA  
DELLE CENERI
ASH COMPACTOR

USCITA SUPERIORE
TOP EXIT

WI-FI
WI-FI

DISPLAY 
MULTI-TOUCH
DISPLAY 
MULTI-TOUCH

DISPLAY LCD PER 
CONTROLLO REMOTO
REMOTE  
CONTROL LCD

BRUCIATORE AUTOPULENTE
AUTOMATIC BRAZIER
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PERCHÉ MAGIKAL

01
INNOVAZIONE: 
DA SEMPRE  
NEL NOSTRO DNA
INNOVATION:  
IN OUR DNA, SINCE EVER

Efficienti, durevoli e facili da installare i nostri 
prodotti sono in continua evoluzione  per 
garantire sempre il massimo delle prestazioni.

Efficients, durables and easy to install, our 
product are always in evolution to guarantee  
the maximum performance.
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PERCHÉ MAGIKAL

02
COLLABORAZIONE: 
SEMPRE DALLA 
TUA PARTE
COLLABORATION:  
ALWAYS BY YOUR SIDE

Sviluppiamo il business assieme ai nostri partner, 
con servizi specifici, formazione e promozioni sui 
prodotti sia online che nei negozi.

We develop business together our partners, 
with specific services, training and promotions 
online and into show-rooms.
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PERCHÉ MAGIKAL

03
RESPONSABILITÀ: 
PER UN FUTURO 
MIGLIORE
RESPONSIBILITY:  
FOR A BETTER FUTURE

La nostra filosofia Eco Quality ci guida nella costante 
ricerca per offrire prodotti tecnologici con alte 
prestazioni e basso impatto ambientale.

Our EcoQuality philosophy drives us on the constant 
research to offer technology products with high 
performance and low environmental impact.
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GARDA 14
14,6 kW • 330 m3

ITA
•	Termostufa programmabile fino a 3 

accensioni e spegnimenti giornalieri
•	Doppio Vetro per una totale sicurezza
•	Componenti Idraulici tutti di serie
•	Manutenzione semplificata grazie ad 

un particolare percorso fumi ed alla 
presenza dei raschiatori facilmente 
accessibili

•	Braciere Autopulente che garantisce 
una combustione ottimale ed 
ecologica con basse emissioni

ENG
•	Thermo stove programmable until 3 

ignitions and switching off per day
•	Double glass for a total safety 
•	All hydraulic components as standard
•	Easy maintenance, thanks to a 

particular smoke flow
•	AutoCleaning brazier to guarantee an 

excellent and ecological combustion 
with low emissions

[A] Ventilazione aria calda 
frontale e superiore. Ventilation 
of frontal and superior hot air.

[B] Centralina elettronica LCD. 
LCD electronic control unit.

L 550 x H 1050 x P 560
L 550 x H 1050 x W 560 180 Kg

AUTOMATIC
BRAZIER

Nero Bianco Rosso Rame

Termostufa a pellet / Pellet thermo stoves

A

B
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GARDA 18
16,7 kW / 380 m3

ITA
•	Termostufa programmabile fino a 3 

accensioni e spegnimenti giornalieri
•	Doppio Vetro per una totale sicurezza
•	Componenti Idraulici tutti di serie
•	Manutenzione semplificata grazie ad 

un particolare percorso fumi ed alla 
presenza dei raschiatori facilmente 
accessibili

•	Braciere Autopulente che garantisce 
una combustione ottimale ed 
ecologica con basse emissioni

ENG
•	Thermo stove programmable until 3 

ignitions and switching off per day
•	Double glass for a total safety 
•	All hydraulic components as standard
•	Easy maintenance, thanks to a 

particular smoke flow
•	AutoCleaning brazier to guarantee an 

excellent and ecological combustion 
with low emissions

L 550 x H 1050 x P 560
L 550 x H 1050 x W 560 180 Kg

AUTOMATIC
BRAZIER

[A] Ventilazione aria calda 
frontale e superiore. Ventilation 
of frontal and superior hot air.

[B] Centralina elettronica LCD. 
LCD electronic control unit.

Nero Bianco Rosso Rame

Termostufa a pellet / Pellet thermo stoves

A

B
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GARDA 21
21 kW / 430 m3

ITA
•	Termostufa programmabile fino a 3 

accensioni e spegnimenti giornalieri
•	Doppio Vetro per una totale sicurezza
•	Componenti Idraulici tutti di serie
•	Manutenzione semplificata grazie ad 

un particolare percorso fumi ed alla 
presenza dei raschiatori facilmente 
accessibili

•	Braciere Autopulente che garantisce 
una combustione ottimale ed 
ecologica con basse emissioni

ENG
•	Thermo stove programmable until 3 

ignitions and switching off per day
•	Double glass for a total safety 
•	All hydraulic components as standard
•	Easy maintenance, thanks to a 

particular smoke flow
•	AutoCleaning brazier to guarantee an 

excellent and ecological combustion 
with low emissions

L 645 x H 1180 x P 610
L 645 x H 1180 x W 610 210 Kg

AUTOMATIC
BRAZIER

[A] Ventilazione aria calda 
frontale e superiore. Ventilation 
of frontal and superior hot air.

[B] Centralina elettronica LCD. 
LCD electronic control unit.

Nero Bianco Rosso Rame

Termostufa a pellet / Pellet thermo stoves

A

B
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GARDA 28
27,7 kW / 630 m3

ITA
•	Termostufa programmabile fino a 3 

accensioni e spegnimenti giornalieri
•	Doppio Vetro per una totale sicurezza
•	Componenti Idraulici tutti di serie
•	Manutenzione semplificata grazie ad 

un particolare percorso fumi ed alla 
presenza dei raschiatori facilmente 
accessibili

•	Braciere Autopulente che garantisce 
una combustione ottimale ed 
ecologica con basse emissioni

ENG
•	Thermo stove programmable until 3 

ignitions and switching off per day
•	Double glass for a total safety 
•	All hydraulic components as standard
•	Easy maintenance, thanks to a 

particular smoke flow
•	AutoCleaning brazier to guarantee an 

excellent and ecological combustion 
with low emissions

L 645 x H 1280 x P 610
L 645 x H 1280 x W 610 230 Kg

AUTOMATIC
BRAZIER

[A] Ventilazione aria calda 
frontale e superiore. Ventilation 
of frontal and superior hot air.

[B] Centralina elettronica LCD. 
LCD electronic control unit.

Nero Bianco Rosso Rame

Termostufa a pellet / Pellet thermo stoves

A

B
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MK 25
25,3 kW / 620 m3

ITA
•	Telecomando portatile Touch Screen 

di serie 
•	Termocamino programmabile fino a 3 

accensioni e spegnimenti giornalieri
•	Camera di combustione e braciere in 

refrattario
•	Doppio Vetro per una totale sicurezza
•	Componenti Idraulici tutti di serie
•	Manutenzione semplificata grazie ad 

un particolare percorso fumi ed alla 
presenza dei raschiatori facilmente 
accessibili 

•	Ampio serbatoio pellet fino a 75 Kg
•	Braciere Autopulente che garantisce 

una combustione ottimale ed 
ecologica con basse emissioni

ENG
•	Remote control Touch Screen as 

standard
•	Remote control programmable until 3 

ignitions and switching off
•	Refractory combustion chamber
•	Double Glass for total safety
•	Hydraulic components as standard 
•	Easy maintenance, thanks to a 

particular flue flow and the presence 
of helicoidal turbalotors

•	Big pellet tank with a 75 Kg capacity
•	AutoCleaning brazier to guarantee an 

excellent and ecological combustion 
with low emissions

L 948 x H 1460 x P 675
L 948 x H 1460 x W 675 250 Kg

AUTOMATIC
BRAZIER

[A] Botole laterali (dx-sx) per 
carico pellet. Side trap-door 
loading pellets.

[B] Radiocomando TouchScreen.
Portable display for flame 
adjustment.

A

B

Termocamino a pellet / Thermo pellet fireplace
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MK 30
28,3 kW / 690 m3

ITA
•	Telecomando portatile Touch Screen 

di serie 
•	Termocamino programmabile fino a 3 

accensioni e spegnimenti giornalieri
•	Camera di combustione e braciere in 

refrattario
•	Doppio Vetro per una totale sicurezza
•	Componenti Idraulici tutti di serie
•	Manutenzione semplificata grazie ad 

un particolare percorso fumi ed alla 
presenza dei raschiatori facilmente 
accessibili  

•	Ampio serbatoio pellet fino a 75 Kg
•	Braciere Autopulente che garantisce 

una combustione ottimale ed 
ecologica con basse emissioni

ENG
•	Remote control Touch Screen as 

standard
•	Remote control programmable until 3 

ignitions and switching off
•	Refractory combustion chamber
•	Double Glass for a total safety
•	Hydraulic components as standard 
•	Easy maintenance, thanks to a 

particular flue flow and the presence 
of helicoidal turbalotors

•	Big pellet tank with a 75 Kg capacity
•	AutoCleaning brazier to guarantee an 

excellent and ecological combustion 
with low emissions

L 948 x H 1460 x P 675
L 948 x H 1460 x W 675 250 Kg

AUTOMATIC
BRAZIER

[A] Botole laterali (dx-sx) per 
carico pellet. Side trap-door 
loading pellets.

[B] Radiocomando TouchScreen.
Portable display for flame 
adjustment.

Termocamino a pellet / Thermo pellet fireplace

A

B
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MK 16:9
28,3 kW / 690 m3

L 1024 x H 1460 x P 675
L 1024 x H 1460 x W 675 270 Kg

ITA
•	Telecomando portatile Touch Screen 

di serie
•	Termocamino programmabile fino a 3 

accensioni e spegnimenti giornalieri
•	Camera di combustione e braciere in 

refrattario
•	Doppio Vetro per una totale sicurezza
•	Componenti Idraulici tutti di serie
•	Manutenzione semplificata grazie ad 

un particolare percorso fumi ed alla 
presenza dei raschiatori facilmente 
accessibili

•	Ampio serbatoio pellet fino a 75 Kg
•	Braciere Autopulente che garantisce 

una combustione ottimale ed 
ecologica con basse emissioni

ENG
•	Remote control Touch Screen as 

standard
•	Remote control programmable until 3 

ignitions and switching off
•	Refractory combustion chamber
•	Double Glass for a total safety
•	Hydraulic components as standard
•	Easy maintenance, thanks to a 

particular flue flow and the presence 
of helicoidal turbalotors

•	Big pellet tank with a 75 Kg capacity
•	AutoCleaning brazier to guarantee an 

excellent and ecological combustion 
with low emissions

[A] Pulizia integrata fascio 
tubiero. Cleaning the internal 
tube bundle.

[B] Camera di combustione 
in refrattario. High thickness 
refractory ceramic.

A

B

AUTOMATIC
BRAZIER

Termocamino a pellet / Thermo pellet fireplace
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HEVO 14
14 kW / 350 m3

L 580 x H 900 x P 450
L 580 x H 900 x W 450 95 Kg

ITA
•	Braciere autopulente
•	Sistema pneumatico di aspirazione  

di serie
•	Componenti idraulici di serie
•	Attacchi Idraulici inferiori
•	Resistenza al quarzo
•	Sonda K
•	Dimensioni ridotte
•	Combustione ermetica
•	Tubo per aspirazione pellet 

direttamente dal sacchetto

ENG
•	AutoCleaning Brazier
•	Pneumatic system to pellet load 

(standard)
•	Hydraulic components includes
•	Lower Hydraulic connections 
•	Quarz igniter
•	Probe K
•	Small size
•	Ermetic combustion

[A] Sistema automatizzato 
di caricamento pellet con 
serbatoio esterno da 65 o 150Kg. 
Automated pellet loading system.

[B] Collegamenti idraulici 
compatibili con qualsiasi caldaia 
a gas. Hydraulic connections 
compatible to the gas boiler.

A

B

AUTOMATIC
BRAZIER

Caldaia murale a pellet / Wall pellet boiler
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HEVO 18
18 kW / 410 m3

L 580 x H 900 x P 450
L 580 x H 900 x W 450 95 Kg

ITA
•	Braciere autopulente
•	Sistema pneumatico di aspirazione  

di serie
•	Componenti idraulici di serie
•	Attacchi Idraulici inferiori
•	Resistenza al quarzo
•	Sonda K
•	Dimensioni ridotte
•	Combustione ermetica
•	Tubo per aspirazione pellet 

direttamente dal sacchetto

ENG
•	AutoCleaning Brazier
•	Pneumatic system to pellet load 

(standard)
•	Hydraulic components includes
•	Lower Hydraulic connections 
•	Quarz igniter
•	Probe K
•	Small size
•	Ermetic combustion

[A] Sistema automatizzato 
di caricamento pellet con 
serbatoio esterno da 65 o 150Kg. 
Automated pellet loading system.

[B] Collegamenti idraulici 
compatibili con qualsiasi caldaia 
a gas. Hydraulic connections 
compatible to the gas boiler.

AUTOMATIC
BRAZIER

A

B

Caldaia murale a pellet / Wall pellet boiler
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HEVO 21
21 kW / 490 m3

L 580 x H 900 x P 450
L 580 x H 900 x W 450 95 Kg

ITA
•	Braciere autopulente
•	Sistema pneumatico di aspirazione  

di serie
•	Componenti idraulici di serie
•	Attacchi Idraulici inferiori
•	Resistenza al quarzo
•	Sonda K
•	Dimensioni ridotte
•	Combustione ermetica
•	Tubo per aspirazione pellet 

direttamente dal sacchetto

ENG
•	AutoCleaning Brazier
•	Pneumatic system to pellet load 

(standard)
•	Hydraulic components includes
•	Lower Hydraulic connections 
•	Quarz igniter
•	Probe K
•	Small size
•	Ermetic combustion

[A] Sistema automatizzato 
di caricamento pellet con 
serbatoio esterno da 65 o 150Kg. 
Automated pellet loading system.

[B] Collegamenti idraulici 
compatibili con qualsiasi caldaia 
a gas. Hydraulic connections 
compatible to the gas boiler.

AUTOMATIC
BRAZIER

A

B

Caldaia murale a pellet / Wall pellet boiler
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OPERA
28 kW / 690 m3

L 1146 x H 1237 x P 680
L 1146 x H 1237 x W 680 320 Kg

ITA
•	Braciere Autopulente che garantisce 

una combustione ottimale ed 
ecologica con basse emissioni

•	Pulizia Automatica dello scambiatore 
interno grazie ai turbolatori elicoidali

•	Compattatore ceneri ad estrazione 
automatica, ampia autonomia di oltre 
400 ore di lavoro

•	Ampio serbatoio pellet con capienza 
di 90Kg e sensore di livello di serie

•	Componenti idraulici tutti di serie
•	Resistenza di accensione al quarzo 

ultra rapida e Sonda k per una lettura 
istantanea della combustione

ENG
•	Auto Cleaning brazier to guarantee a 

excellent ecological combustion with 
low emissions

•	Automatic Cleaning internal exchanger 
thanks to helicoidal turbulators

•	Ash Compactor with automatic 
extraction, extended autonomy with 
more than 400 hours of work 

•	Big pellet tank with a capacity of 
90Kg and sensor pellet level as 
standard

•	Hydraulic components as standard
•	Quartz Igniter, ultra-fast and Probe K 

for a combustion instant reading

[A] Componenti idraulici installati 
di serie con accessibilità frontale e 
laterale dx. Hydraulic parts installed 
as standard with accessibility in the 
front and right side.
[B] Cassetto compattatore delle 
ceneri. Ash compactor drawer.

A

B

AUTOMATIC
BRAZIER

Caldaia a pellet / Pellet boiler
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ARYA
8,1 kW / 200 m3

L 530 x H 1130 x P 512
L 530 x H 1130 x W 512 160 Kg

ITA
•	Sistema a convenzione naturale aria 

calda interno
•	Uscita aria calda frontale ventilata 
•	Motore caricamento pellet silenzioso 

Tecnologia Brushless
•	Lettura fumi direttamente in camera di 

combustione (sonda K)
•	Resistenza di accensione al quarzo, 

anti-umidità
•	Braciere Autopulente che garantisce 

una combustione ottimale ed 
ecologica con basse emissioni

ENG
•	Natural convection system of Hot air
•	Hot air ventilated in the front
•	Brushlees motor to pellet load  

(No Noise)
•	Fumes reading directly to combustion 

chamber with Probe K
•	Quarz Igniter, ultra-fast and 

antihumidity
•	AutoCleaning brazier to guarantee an 

excellent and ecological combustion 
with low emissions

Stufa a pellet / Pellet stoves

[A] Aria calda superiore per 
convenzione naturale. Hot air 
on the top thank to the natural 
convection. 
[B] Carico pellet nella parte 
bassa, per un facile reintegro del 
combustibile per donne e anziani. 
Pellet load in the low part for an 
easy reintegration also by woman 
and elderly.

A

B

AUTOMATIC
BRAZIER

Colori disponibili: nero, bianco, bordeaux.
Available colors: black, white, burgundy.
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ARYA
11,4 kW / 280 m3

ITA
•	Sistema a convenzione naturale aria 

calda interno
•	Uscita aria calda frontale ventilata 
•	Motore caricamento pellet silenzioso 

Tecnologia Brushless
•	Lettura fumi direttamente in camera di 

combustione (sonda K)
•	Resistenza di accensione al quarzo, 

anti-umidità
•	Braciere Autopulente che garantisce 

una combustione ottimale ed 
ecologica con basse emissioni

ENG
•	Natural convection system of Hot air
•	Hot air ventilated in the front
•	Brushlees motor to pellet load  

(No Noise)
•	Fumes reading directly to combustion 

chamber with Probe K
•	Quarz Igniter, ultra-fast and 

antihumidity
•	AutoCleaning brazier to guarantee an 

excellent and ecological combustion 
with low emissions

Stufa a pellet / Pellet stoves

[A] Aria calda superiore per 
convenzione naturale. Hot air 
on the top thank to the natural 
convection. 
[B] Carico pellet nella parte 
bassa, per un facile reintegro del 
combustibile per donne e anziani. 
Pellet load in the low part for an 
easy reintegration also by woman 
and elderly.

A

B

AUTOMATIC
BRAZIER

Colori disponibili: nero, bianco, bordeaux.
Available colors: black, white, burgundy.

L 530 x H 1130 x P 512
L 530 x H 1130 x W 512 160 Kg
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BLOW 8
8,1 kW / 200 m3

L 649 x H 982 x P 550
L 649 x H 982 x W 550 150 Kg

ITA
•	Uscita fumi superiore
•	Doppia uscita aria calda
•	Sistema a convenzione naturale aria 

calda interno
•	Ampio serbatoio pellet 30 Kg
•	Ispezione di raccolta cenere integrata
•	Doppio motore centrifugo per aria calda
•	Motore caricamento pellet silenzioso
•	Tecnologia Brushless
•	Lettura fumi direttamente in camera di 

combustione (sonda K)
•	Resistenza di accensione al quarzo, 

Anti-umidità
•	Braciere Autopulente che garantisce 

una combustione ottimale ed ecologica 
con basse emissioni

ENG
•	Top fumes exit
•	Double exit hot air
•	Natural convection system of Hot air 
•	Ash inspection integrated
•	Brushlees motor to pellet load  

(No Noise)
•	Fumes reading directly to combustion 

chamber  
with Probe K

•	Quarz Igniter, ultra-fast and anti-
humidity

•	AutoCleaning brazier to guarantee an 
excellent and ecological combustion 
with low emissions

[A] Necessaria un’unica ispezione 
nel lato sx dove risiedono tutti 
i componenti. Only left side 
inspection.

[B] Doppia uscita aria calda 
canalizzabile separatamente. 
Double centrifuge motor for hot air.

A

B

AUTOMATIC
BRAZIER

Camino ad aria a pellet / Air pellet fireplace
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BLOW 11
11,3 kW / 280 m3

L 649 x H 982 x P 550
L 649 x H 982 x W 550 150 Kg

ITA
•	Uscita fumi superiore
•	Doppia uscita aria calda
•	Sistema a convenzione naturale aria 

calda interno
•	Ampio serbatoio pellet 30 Kg
•	Ispezione di raccolta cenere integrata
•	Doppio motore centrifugo per aria calda
•	Motore caricamento pellet silenzioso
•	Tecnologia Brushless
•	Lettura fumi direttamente in camera di 

combustione (sonda K)
•	Resistenza di accensione al quarzo, 

Anti-umidità
•	Braciere Autopulente che garantisce 

una combustione ottimale ed ecologica 
con basse emissioni

ENG
•	Top fumes exit
•	Double exit hot air
•	Natural convection system of Hot air 
•	Ash inspection integrated
•	Brushlees motor to pellet load  

(No Noise)
•	Fumes reading directly to combustion 

chamber  
with Probe K

•	Quarz Igniter, ultra-fast and anti-
humidity

•	AutoCleaning brazier to guarantee an 
excellent and ecological combustion 
with low emissions

[A] Necessaria un’unica ispezione 
nel lato sx dove risiedono tutti 
i componenti. Only left side 
inspection.

[B] Doppia uscita aria calda 
canalizzabile separatamente. 
Double centrifuge motor for hot air.

A

B

AUTOMATIC
BRAZIER

Camino ad aria a pellet / Air pellet fireplace
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TRILOGY
10,3 kW / 250 m3

L 720 x H 1041 x P 628
L 720 x H 1041 x W 628 165 Kg

ITA
•	Uscita fumi superiore
•	Doppia uscita aria calda
•	Sistema a convenzione naturale aria 

calda interno
•	Ampio serbatoio pellet 30 Kg
•	Ispezione di raccolta cenere integrata
•	Doppio motore centrifugo per aria calda
•	Motore caricamento pellet silenzioso
•	Tecnologia Brushless
•	Lettura fumi direttamente in camera di 

combustione (sonda K)
•	Resistenza di accensione al quarzo, 

Anti-umidità
•	Braciere Autopulente che garantisce 

una combustione ottimale ed ecologica 
con basse emissioni

ENG
•	Top fumes exit
•	Double exit hot air
•	Natural convection system of Hot air
•	Ash inspection integrated
•	Brushlees motor to pellet load  

(No Noise)
•	Fumes reading directly to combustion 

chamber with Probe K
•	Quarz Igniter, ultra-fast and antihumidity
•	AutoCleaning brazier to guarantee an 

excellent and ecological combustion 
with low emissions

[A] Camera di combustione 
in refrattario di alta qualità. 
Combustion chamber in 
refractory and vermiculite 
material.

[B] Doppia uscita aria calda 
canalizzabile separatamente. 
Double centrifuge motor for hot air.

A

B

AUTOMATIC
BRAZIER

Camino ad aria a pellet / Air pellet fireplace
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TEPLA
30 kW / 550 m3

L 1080 H 890 P 650
L 1080 H 890 W 650 270 Kg

ITA
•	Sistema E.S.T.: Elimina la necessità 

dell’installazione del vaso aperto 
in quanto già incorporato a bordo 
macchina Presenti delle serpentine per 
il riscaldamento e la produzione ACS.

•	Corpo caldaia totalmente in Acciaio 
INOX (10 anni di garanzia).

•	Doppio Vetro porta caricamento 
legna e porta forno.

ENG
•	E.S.T. deletes the installation of 

the open vessel, as it is already 
incorporated inside the machine.  
The system uses stainless steel 
exchangers. 

•	Combustion chamber and boiler 
made completely in Stainless Steel 
(10 years guarantee).

•	Double glass wood loading door  
and oven door.

[A] Ampio forno di cottura a 
due posizioni. Large oven with 
two levels.

[B] Piastra radiante a due fuochi. 
Two-burner radiant plate.

A

B

Termocucina a legna / Wood thermo cooker

Colori disponibili: nero, bianco antico, beige, bordeaux, tabacco.
Available colors: black, antique white, beige, burgundy, tobacco.
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YLENYA
29 kW / 525 m3

L 1040 x H 890 x P 655
L 1040 x H 890 x W 655 250 Kg

ITA
•	Sistema E.S.T.: Elimina la necessità 

dell’installazione del vaso aperto 
in quanto già incorporato a bordo 
macchina Presenti delle serpentine per 
il riscaldamento e la produzione ACS.

ENG
•	E.S.T. deletes the installation of 

the open vessel, as it is already 
incorporated inside the machine.  
The system uses stainless steel 
exchangers.

Rifiniture (corrimano, maniglia, pomoli): acciaio cromo-satinato, ottone.
Finishes (handrail, handle, knobs): chrome-satinized steel, brass.

Bianco antico Beige Bordeaux Rosso cardinale

Tabacco Terra dei lessini Cuoio Verde dei berici

[A] Ampio piano di cottura in 
ghisa di alto spessore. Cast iron 
plate.
[B] Evolutyon System 
Technology.

A

B

Termocucina a legna / Wood thermo cooker
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SPHERA 29
35 kW / 725 m3

L 580 x H 1280 x P 845
L 580 x H 1280 x W 845 220 Kg

ITA
•	Sistema E.S.T.: Elimina la necessità 

dell’installazione del vaso aperto 
in quanto già incorporato a bordo 
macchina Presenti all’interno del 
corpo una o due serpentine immerse 
a bagnomaria per il riscaldamento 
dell’impianto e la produzione 
dell’acqua calda sanitaria. Il corpo 
caldaia lavora a pressione zero

•	Centralina elettronica
•	Regolatore di tiraggio di serie che 

gestisce automaticamente l’ingresso 
di aria primaria salvaguardando i 
consumi

ENG
•	E.S.T. system: Evolutyon System 

Technology is an innovative 
technology that eliminates the 
installation of the open vessel, as it 
is already incorporated inside the 
machine. The system uses stainless 
steel exchangers. This allows us to 
always work in total security. Within 
the E.S.T. system there is an exhaust 
pipe that permits the exit of the water 
in case of boiling, with automatic 
reintegration of the leaked water

•	Control Panel
•	Draft regulator: it controls 

automatically the primary air 
according to the water boiler 
temperature

A

B

[A] Sistema EST incorporato 
a bordo macchina. Serpentine 
per il riscaldamento impianto e 
produzione ACS completamente 
in acciaio INOX. EST system 
incorporated on the machine.
Exchanger for system heating 
and DHW production made in 
stainless steel.

[B] Regolatore di tiraggio 
automatico in base alla 
temperatura dell’acqua interna.
Primary air regulated 
automatically in according with 
the boiler temperature water.

Caldaia legna / Wood boiler
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SPHERA 40
48 kW / 965 m3

L 580 x H 1390 x P 845
L 580 x H 1390 x W 845 240 Kg

ITA
•	Sistema E.S.T.: Elimina la necessità 

dell’installazione del vaso aperto 
in quanto già incorporato a bordo 
macchina Presenti all’interno del 
corpo una o due serpentine immerse 
a bagnomaria per il riscaldamento 
dell’impianto e la produzione 
dell’acqua calda sanitaria. Il corpo 
caldaia lavora a pressione zero

•	Centralina elettronica
•	Regolatore di tiraggio di serie che 

gestisce automaticamente l’ingresso 
di aria primaria salvaguardando i 
consumi

ENG
•	E.S.T. system: Evolutyon System 

Technology is an innovative 
technology that eliminates the 
installation of the open vessel, as it 
is already incorporated inside the 
machine. The system uses stainless 
steel exchangers. This allows us to 
always work in total security. Within 
the E.S.T. system there is an exhaust 
pipe that permits the exit of the water 
in case of boiling, with automatic 
reintegration of the leaked water

•	Control Panel
•	Draft regulator: it controls 

automatically the primary air 
according to the water boiler 
temperature

[A] Sistema EST incorporato 
a bordo macchina. Serpentine 
per il riscaldamento impianto e 
produzione ACS completamente 
in acciaio INOX. EST system 
incorporated on the machine.
Exchanger for system heating 
and DHW production made in 
stainless steel.

[B] Regolatore di tiraggio 
automatico in base alla 
temperatura dell’acqua interna.
Primary air regulated 
automatically in according with 
the boiler temperature water.

A

B

Caldaia legna / Wood boiler
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DATI TECNICI / 
MAIN FEATURES

GARDA

14 18 21 28

Potenza bruciata
Thermical power kW 14.6 16.4 21 27.8

Potenza nominale
Nominal power kW 13.4 (4) 15.3 (5) 19.4 (6.4) 25.5 (9.3)

Potenza allo spazio
Power to air kW 2.4 1.3 1.8 2.5

Potenza all’acqua
Power to water kW 11.1 14 17.6 23

Rendimento
Efficiency % 91.5 93 92 91.8

Presa d’aria
Air intake Ø 40 40 50 50

Uscita fumi
Smoke exhaust Ø 80 80 80 80

Capacità serbatoio
Tank capacity Kg 35 35 43 53

Consumo orario
Consumption Kg/h 0.9 - 2.9 0.9 - 3.2 1.4 - 4.2 5.6 - 2

Temperatura fumi
Average smoke 
temperature

°C 135 160 121 145

Tiraggio minimo
Minimum draft Pa 12 12 12 12

Peso
Weight Kg 180 180 210 230

Classe energetica
Energy label A+ A+ A+ A+

MK25/30/16:9 HEVO OPERA

25 30 16:9 14 18 21 28

25.3 28.4 28.4 14 18.5 21.3 28.1

23.7 (6) 25.7 (7.6) 25.7 (7.6) 13.2 (4) 17.1 (4) 19.5 (4) 25.6 (7)

3.5 4.7 4.7 - - - -

20.1 21 21 - - - -

93.3 90 90 93 91.5 91.7 91.3

50 50 50 50 50 50 50

100 100 100 80 80 80 100

75 75 75 20 20 20 90

5.2 – 1.3 5.6 – 1.8 5.6 – 1.8 0.8 – 2.8 0.8 – 3.7 0.8 – 4.3 1.8 – 5.6

135 160 160 154 158 160 150

12 12 12 10 10 10 10

230 230 230 95 95 95 320

A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+
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DATI TECNICI / 
MAIN FEATURES

ARYA BLOW

8 11 8 11

Potenza bruciata
Thermical power kW 8 11.4 8.1 11.3

Potenza nominale
Nominal power kW 7.3 (2.3) 10.4 (2.3) 7.5 (2.2) 10.3 (5)

Potenza allo spazio
Power to air kW - - - -

Potenza all’acqua
Power to water kW - - - -

Rendimento
Efficiency % 91.8 91.5 92.4 91.1

Presa d’aria
Air intake Ø 50 50 50 50

Uscita fumi
Smoke exhaust Ø 80 80 80 80

Capacità serbatoio
Tank capacity Kg 18 18 30 30

Consumo orario
Consumption Kg/h 0.5-1.7 0.5 – 2.4 0.4 – 1.6 0.4 – 2.3

Temperatura fumi
Average smoke 
temperature

°C 155 170 161 122

Tiraggio minimo
Minimum draft Pa 10 10 10 10

Peso  
Weight Kg 160 160 150 150

Classe energetica
Energy label A+ A+ A+ A+

TRILOGY TEPLA YLENYA SPHERA

10 29 29 29 40

10.5v 30 (17.5) 28.7 (17.5) 35 47.7

9.8  (2.2) 21.4 21.4 29.5 39.2

- 7.9 7.9 - -

- 13.5 13.5 - -

93.3 85.5% 85.5% 84 81

50 - - - -

80 150 150 160 180

30 - - - -

0.4 – 2.1 4 - 8 4 - 8 8 - 12 10 - 14

150 185 198 185 200

10 12 12 12 12

170 270 250 220 240

A+ A A A A
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